6 - Aval es lo portalh de Concas
Per se fretar a santa Fé

E a costat la térra chucosa

Ont se cultiva lo saumancés

Lo que coneis pas Aubrac quand trona
Ni Estivada de tot fa mesprés.

7 - A se coneissids la mar granda
De Baiona fins a Bordéus

Entre los pins de la granda lana
Segur i dangarids un rondéu

Pus naut es Blaia que se desbranda
Dempéi la mort de Jaufre Rudéu.

8 - Ai Limosin, térra Tolsana
Auvérnha, Niga e Daufinés
Pertot sausis la lenga occitana
Joia paratge e amor cortés
Pertot lusis la flor de milgrana
Dels trobadors sém los eretiérs.

La-bas c'est le poreail de Congues

Pour se froter 2 sainte Foy

Er a coté la terre juteuse

Ot on cultive le Mansois

Celui qui ne connait pas I'’Aubrac un jour d’orage
Ni I Estivada ne s'intéresse A rien.

Ah si tu connaissais la grande mer
De Bayonne jusqu’a Bordeaux
Entre les pins de la grande lande

Tu y danserais srement un rondeau
Plus haut c’est Blaye qui se désole
Depuis la mort de_jaufre Rudeu.

O Limousin, terre de Toulouse

Auvergne, Nice et Dauphiné,

Partout on entend la langue occitane

Joie, parage et amour courtois

Partour luit la fleur de grenade

Des troubadours nous sommes les héririers.

Traditionnel / Daniel Loddo
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